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“THE BODY IS THE WAY...”
TIJIECHA OBPA3HICTH Y META®I3UYHIN MOE3II

Temana PA3AHIIEBA
Incturyt niteparypu im. T. I. IlleBuenka HAH Ykpainu

V crarTi po3mISAal0ThCsl 0COONMBOCTI TiIecHUX 00Opa3iB y Meradi3udHii moesii.
BuokpemiieHO 0CHOBHI Ipymu 00pas3iB i OKPECICHO IXHE CHMBOJIYHE HABAHTAKCHHSI.
MarepiasioM /Uist aHAII3y CITYTYFOTh IOSTUYHI TEKCTH 3aXiTHOEBPOIICHCHKHX, YKPATHCHKHX
Ta pociiicbknx aBropiB XVII — nepuroi nmonosunu XX cT.

Kuarouosi ciioBa: Metadiznuna moesis, Tisio, pyka, cepiie, Kpos.

B crarbe paccmarpuBaroTCcs 0COOEHHOCTH TEIECHBIX 00pa3oB MeTahHu3UUeCKOi
II033MUH. BI)IZ[CJ]CHI)I OCHOBHBIC I'DYIIIIbI 06pa3013 " ONpeAcICHO UX CUMBOJIMYECKUE
HaloJHeHWe. MaTepuanomM A aHaldu3a CIyXaT MO3TUYECKHE TEKCTHI
3aMaHOEBPOIEHCKIX, YKpaUHCKUX U pycckux aBTopoB X VII — nepBoii nonoBuns! XX CT.

KaroueBsbie cioBa: Metadusnueckas Mo33us, TeIO, pyka, Cep/lle, KPOBb.
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The article analyses the peculiarities of bodily images in metaphysical poetry.
The author singles out the main groups of these images and examines their symbolic
meanings. The material for analysis is taken from the texts by Western European,
Ukrainian and Russian authors of the 17th — early 20th centuries.

Key words: metaphysical poetry, body, hand, heart, blood.

Meradizndna moesis K, 31aBaxocs 0, BUILTHBAE 3 1i HA3BU, 30pIEHTOBAHA
Ha BUPIMICHHS TPOOJIeM, 110 JISKAaTh mo3a Mexamu (iszuanoro cBity. [Ipore
amepukaHcbka nociiaaui C. Paiizice cipaBeuBo 3ayBaxye: “Memaghizuxa
toe nicnsa Qizuxku, U mum 6HO C8IOYUMb npo neputicmo Qizuxu. [loem-
Memaghizux npucmpacrHo niompumye make cniegionouenns” [18, c. 5. Tyt
1 JTaTi IIepeKIIa iy IUTAT i Ha3B 3 aHIIIHCHKOT Ta icmaHchkoi MoB — Hami. T. P.].
IIpo me cBiguuTh yBara Jl>xoHa JJoHHa Ta HOTO MOCITIAOBHHUKIB JI0 3B’ SI3KY
(hi3UYHOTO I TYXOBHOTO ACTICKTIB JIFOJICKKOTO OyTTSI, 30KpeMa, MOITYK aHaJIOTiH
MDK 30BHIIIHIM i BHYTPIIIHIM y NpUpoi JIommHu, 1110 BiIOUBCS Y BUKOPHUCTaHHI
00pas3iB, 1moB’s3aHMX 3i cheporo TilecHoro. HUMu mmpoko KopucTyBasmcs
SIK aBTOpH 0apokoBoi “MeTadiznunoi mkomu”, Tak i Mutni XIX 1 XX cr. s
Bisyayizamii JyXOBHHX CTaHiB i IIPOLECIB.

VY i 00pa3HOCTI JOMiIHYIOTh PUCH, IO BiT0OpaXaroTh 0APOKOBY TCHE3Y
MeTahi3naHOl oe3ii — AyalliCTHYHICTh, IUHAMI3M 1 Uy TTeBICTH. JlyamicTHUHICTS,
3yMOBJIEHA JIBOICTHM PO3YMIHHSM KOpeHEeBOro s Tedii oOpasy Jlromuau
SIK B3aEMOJIIT AyXa ¥ Tija, MOMITHA HE JIUIIIE B TOMY, IO TiJIeCHA 00pa3HiCTh
BHKOPUCTOBYETbCS TYT JUIs Bisyaunizaiii CKIagHUX TNepexuBaHb. s
MeTadi3uaHOI Toe3ii XapaKTepHa TaKOK KOHTPACTHA TOHAJIBHICTh Y BUCBITIICHHI
JIyXOBHHX SIBHILI, 30aTHICTh IIPOTHJIEXKHO IHTEPIPETYBATH aHAIOTTYHI 00pasy.

CBO€10 4eproro, IMHaMi3M HE BHYEPITyEThCS MOKa30M JIFOICKKOTO Tisa
Y pyci, CTaHOBJIEHHI, TpaHchopMallii. BaxxmBilmM € BUKOPUCTAHHS TUIECHOT
00pa3HOCTI ISl aKIIEHTYBaHHS CTPHIKHEBOIO MOTUBY OapOKOBOi KYJIBTYPH —
(haTaIbHOT IBHAKOINIMHHOCTI (DI3MYHOTO ICHYBaHHS JIIOMHN Y MarepialbHOMY
CBITI, SIKMH BIJUTYHIOE B YCIX TIPOBITHMX TeMax MeTahi3nyHOi Moe3ii — po3aymax
PO CMEPT5H 1 Yac, npo crocyHku Jlronuam 3 borom, mpo koxaHHS 1 Kpacy.

Tak camo i 4y TTeBiCTh TpeOa pO3yMITH TYT IIHPIIE 3a ajro3ii i MeTadopu
€POTUYHOTO XapaKTepy, X04 BOHH BiJIrpatoTh BaXJIUBY poib. OOpa3HicTh
MeTadi3udHOT Toe3ii amentoe J0 BCiX II'SITH YYTTiB, OJHAK, 0apOKoBa
OKYJISIPOLIEHTPHYHICTh BUBOJUTS i, EPEOBCIM, Ha Bi3yasbHi 00pasy, i Jmie
3 IUIMHOM 4Yacy HaliTpa 30arauyeThCsl TAaKTHIIBHUMH W OJNb()aKTOPHUMHU
acorfiamisMm.
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[To3a Tum obOpazam Ttina y MmeradizuuHiil moesii mpuTamMaHHa IE€BHA
PO3MHUTICTh, a0CTpaKkTHICTh. HaBiTh 3a HAIBHOCTI SICKPaBUX HAaTYpaJliCTUYHUX
neranei, 1i o0pasu qanexi BiJ )KUTTEBOI KOHKPETUKH 1 TO HE JIMILIE Y TBOPaX
XVII cr. Lst ocobnuBicTh MiATBEPIUKYE 3aralbHUN BUCHOBOK X. BaiiT npo
TIEBHY YMOBHICTb 300paKeHHS IIPUPOAHUX 00 €KTIB y MeTadiznuHii noesii
[21, ¢. 90-91] i imrocTpye criocTepexenns X. A. Mapapaynia rmpo Te, 1o HaaMip
HaTypaJiCTUYHOCTI y Bi3yasbHiN KynabTypi bapoko He mepekpuBae Opax
peastictuaHocTi y Hii [13, c. 257].

Sxmo po3misnatu TinecHy MeTadopuKy SIK CerMEeHT 00pa3HOCTI,
OB’513aHOT 3 (QI3MYHKUM CBITOM, ITpUTaAyeThCs i 3ayBaxkeHHs B. 1. Kpexorns
0JI0 0COOIMBOCTEH 00pa3iB MPUPOIH Y MOE3isIX YKPaiHCHKHX OapOKOBUX
aBropiB. Ha myMKy BYEHOTO, KEPEIOM TaKUX MeTadop, ONPH iXHIO IEPBUHHY
MIPUPOJHY TeHe3y, € biomis [3, ¢. 22 ].

Oco0IMBOCTI CHMBOIIIYHOTO HAllOBHEHHS TUIECHUX 00pa3iB y MeTadi3nuHii
moe3ii 3aranoM IaroTh MiJICTaBH JUISl aHAJIOTIYHOTO BUCHOBKY, ajke biOmis
“cmonimmsmu 8U3HAYALA He uwe peiiiny, ae i ujooeHry cgidomicmy” [1].
[Ipo HasBHICTH CHITEHOTO JKEpETa CBIUUTH BiIHOCHO HEBEIHKA KUTBKICTh
HaWMOMIMPEHINNX TiIECHUX 00pa3iB Ta yCTaJIEHICTh TXHIX CHMBOJIYHHX
3HAYEHb Y TBOPAX MOCTIB Pi3HUX eroX. J{o Kona X 00pasiB BXOIATE MeTadopu
JIIOTICHKOTO TiJa SIK TaKOTO it 06pasy cepli, PyKH Ta KpoBi. IX QyHKIlioHyBaHHS
y MeTadi3uuHill moe3ii CTaHOBUTHME MIPEMET MTPOIIOHOBAHOT JIOTIOBIJII.

Te, o monCHKe TiJIO, HOTO YAaCTHHM, JIii Ta MPOIIECH, ITOB’I3aHi 3 HUM,
MoCTa4aroTh MeTadi3ndHii noesii Marepia st MeTahOpHIHOTO BiITBOPEHHS
JTyXOBHOT'O YHTTSI, € IIIJIKOM 3aKOHOMIPHHUM, a/K€ y JIOACHKIH HaTypi BOHH
HEpO3pUBHO MO€/IHAHI. SIK BiI3HaYae MOCITITHHIS TIIECHOTO CHMBOJIZMY
A. e Cy3Hens, “modcoke mino <...> GUAGIAEMbCS <...> MUM, W0 MU MAEMO
HAUKOHKPemHiuo2o 0 8i000paicenHs boxcecmeennoeo ceimy” [5, c. 83].
Taka mo3umis XapaxkTepHa Bke s OapOKOBUX aBTOpiB-MeTa(i3uKiB,
0 MiATBEPIUKYE, 30KpemMa, TBip Jlx. [epbepra “Jlromuua™ [19, c. 127-129].

Tino y meragiznuHiil moesii MUCINTBCS K BMICTHIIE AyXY, HOTO OCels
Ta IHCTPYMEHT, a OT)KE — OJIMH 13 J[i€BHX 3ac00iB IMi3HAHHS i PO3YyMIHHS
JIyXoBHUX (peHoMeHiB. Taky MOXITUBICTE HaJla€, MEPEIOBCIM, 3ip i 3aCHOBaHI
Ha HbOMY BHJIM JISUTBHOCTI (CIIOIIISIAHHS, YATAHHS), SIKi OYKBaJIbHO NIEPEBOISITH
MarepiajgbHe y JyXoBHE. MeTtadopu Tina-KHUTH a00 TiTa-MUBIXY JI0 Mi3HAHHS
JlyXOBHUX peaiid y TBOpax aHIIHCbKHX aBTopiB-mMeradizukiB XVII ct.
€ THIOBUM IIPHUKJIJOM Takoi iHTepnperanii. ToHaNbHICTh, HAaBITh B OAHIN
TeMi, Moke OyTu pizHa. JIoHH nae miHeceHe MeTadopuIHe OSICHEHHS 3B SI3KY
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TIJIECHOTO W TyXOBHOTO acrekTiB Jro0oBi y moesii “Excras / The Extasie”,
OTOTOXHIOIOYH TJIO 3 KHUTOK TAEMHHI[b KOXaHHS, SIKi 3pOCTAOTh Y Ayl
[19, c. 72-75]. HaromicTs Binesm Kaprpaiir (1611-1643) y “Hennaroniuaomy
koxaHHi / No Platonique Love” ipoHiuHO Ha3uBa€ TiNO “counum uwisixom”
JUISL 3yCTpivel TUX, XTO “‘suxeansiemvcsi OyxosHum 3aummsam | they boast
they Souls to Souls convey, // Howe'r they meet, the Body is the Way” [10].
CrpaBeyiBe TakoX i rymopuctuae crioctepexxerss O. [Taca, sskuii TBepIuTS,
o “y noesisx Kesedo 6 nocmitinomy cniikyéawui nepebysaroms oyuid
u dyna” [15, c. 105].

O06paswu, noB’s13aHi 31 cpeporo TIIECHOT0, PO3IONIISIOTHCS Ha KUTbKa IPYIL.
[epenoBcim, 1ie MeTadopH BIIaCHE JIFOACHKOTO TiNa, SIKi — Y HaHIIMpIIOMY
y3araibHeHHI — 3MalbOBYIOTh ()i3UYHHH KOMIIOHEHT JIFOACHKOI HATypH
SIK MAHYIIIMH, a BIITaK MEHII BAPTICHU MTOPIBHIHO 3 HOTO CTAJIOIO Ty XOBHOIO
CKJIaZioBOI0. Y po3pobii Temu CMepTi 1 Hacy MOCTIHHO MMiIKPECTIOETHCS
Bpa3nuBicTe (izuyHO1 mpupomu JIFOMUHH, TOMY HEpPEBaKalTh CHMBOJIH
e(heMepHOCTI TiJIeCHOTro OyTTs, 00pa3u HETPUBKHX, PYXJIUBUX, MIHIMBHX
MaTepialbHUX CyOCTaHIH. Y Mexax 3arajibHOi TEHJCHIN MeTadizmaHOl
Toe3ii 0 3ar0CTpEeHHs iHTepIpeTaLliii aBTOPH, IParHyYy MOCUIIUTH APAMaTHYHY
HAIpyTy, MMOCTYNOBO IPOCYBAIOTHCS J0 MeTadop 3AaTHUX MAKCHMAaJIbHO
TKPECITUTH TUHAMIKY po3naiy. Y Moe3isx OapOKOBHX aBTOPIB iHOMOBIIEHHSIMHU
JIIOZICHKOTO TiJIa CIYTYIOTh 00pa3H TiHi, OIIENy, TOPOXY, MICKY, TPaBH TOILO,
3amo3udeHi 3 biOmii U 3 aHTUYHOI JiTepaTypu. 3 IUIMHOM Yacy Haroyioc
JMIUHAMIKA TTOCUITIOETHCS 3aBIIKH 300pPXKCHHIO JCali MEHII CTaOlTbHUX
peaniit. Y XIX ct. JIxxepapa Menii XONKiHC BUKOPUCTOBYE €BAHTEIbCHKHN
o0pa3 monosu [11, ¢. 168], mo0 Mae BiIETITH, a0W 3aJIUIIHIOCS 3EPHO,
YBUPa3HIOIOYH IPOTHCTABIIEHHS MUHYILIOTO MaTepiaIbHOIO CTaJIOMY JTlyXOBHOMY.
Icnanceki moetu “nepuioi nosoentoi eenepayii” y XX cT., 30kpemMa, bBiac
ne OTepo, BUKOPUCTOBYIOTH 00pa3 MiHU, CyOCTaHIIii, 0 OaaHCcye Ha MEexi
iCHyBaHHs-HeicHyBaHHS [16, c. 192].

HactymHa niarpymna metadop npencrasise JIIOICHKE TIJIO SIK CTPYKTYPY,
mo 30epirae, ayje BogHOYAC W OOMExye ayX. Y TakoOMy acmekTi Tijlo
PENpe3eHTYIOTh 00pa3u OyiBeIb, IO ACOIIIOIOTHCS 3 HECBOOOIO0, YTHCKOM,
crpaxknanHsM. Llj crarmyni Metadopu KOHTpacTyIOTh 3 IMHAMIYHUMH 00pa3amMu
TIonepeIHBO1 MATPYIH, CAMBOJII3YI0dH Tsrap rioTi. HaiiBigomimmii mpuksaz —
00pa3 Tisa SIK B’SI3HUIII TyXa, ITHPOKO PO3IOBCIOIKEHUH y OapOKOBUX TBOpaxX
Ha Temy Koxaumst i Kpacu. Moro nmom’sikienuii BapiaHT, Tino sk He3pydHa
oces, OYKB. “memHna xamunxa | dark cottage” myii, IpONOHYIOTh aHITIHCHKI
moeru X VII ct., 30kpema E. Bomep, y po3po6rii remu Cmepri i Yacy [19, ¢. 167].
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AKIICHT CTpaXAaHHS il IPOTECTy B TaKUX Metadopax 3 4acoM MOMIiTHO
MTOCHUITIOETBCS. Y TBOPYOCTI XOIKIHCA TiJIO ACOLUIOETHCS 3 TOPTYpaMu
(“ewmagpom 3 <...> xicmox / scaffold of <...> bones”) [11, c. 183], M. L|Beraena,
He Bifkunaroun metadopy Tina-B’s3HUI (“6 cebe kax 6 mwopwme”™) [6, . 252],
TiAKPECIIOE TPaBMAaTUYHICTh CIIiBICHYBaHHS Tia i {yxa oOpasamu “kiaimxu
3 kicmox / knemiu kocmnou” [ 7, 204], Tina-Tproma, Jie 3aMKHEHO Iymry [6, ¢. 252],
TIPSIMO TOBOPUTH NP0 OakaHHS BeCTH O€3-TijIeCHe, CYyTO JyXOBHE iICHYBaHHS
(“uz mena eon xouy!”) [7, c. 291].

“B’s3HnuHe” OaueHHs TiNa CyciguTh y MetadisuuHiil moesii 3 Horo
TIO3UTHBHUM 3MAJIOBaHHIM. B3aeMOBHKITIOUHI 00pa3u MOXKYTh CITiBICHYBaTH
HaBiTh y TBOPYOCTI OJHOTO aBTOpA, IO XapaKTEPHO, MPHUMIPOM, IS
®. ne Kesesio, B cOHETax SIKOro NECUMICTUYHUI 00pa3 Ti1a-TFOPMH KOHTPACTYE
13 3aXOIUIEHUM OKPECJIEHHSIM Tijla SIK CMEPTHOTO JIOHa OE3CMEpPTHOTO JTyXa
(“espiritu eterno, encarcelado // en el claustro mortal que le atesora™) [17, c. 361].

[TosuTnBHE CHpUAHATTA Tija (TMO€IHAaHE, ONHAK, i3 KajeM 3a Horo
CMepTHiCTIO ) mocuroeThest Ha pydexi XIX—XX crt. [Moesis “Tino / To the Body”
Eunic Meiinesnn npornonye migHecennii o0pas )XuBoro “narayy”. AHDIIHCHKa
aBTOpKa 300paXkae TUIO “Guiyoro padoio piuteHs, narayem 3aKony / inmost,
ultimate council of judgment, palace of decree”, TOOTO IGHTPOM MaTepiaTLHOTO
CBITY, BCE PO3MAITTS SIKOTO ICHY€ y UyTTEBOMY CpHHHATTI JItomuHu. Meiinesn
HaroJoImy€e Ha IHCTPYMEHTAJIBHIH, MOCEpPEeIHMIBKIH (GyHKIii Tijma, amke
came B Tl (i3UYHI 9yTTS TpaHCPOPMYIOTh MaTepialibHe Y TyXOBHE “high
senses hold their spiritual state” [14].

ApXIiTeKTypHi JieTaii B ajeropii xino4oi Bpoau (“nazaroua cumempis /
ardiente simetrna;, mouna apximexkmypa / exacta arquitectura; 06 KONOHU,
wo eucnigyiome meoio eapmonito / dos columnas que cantan tu armonia’)
JIO3BOJISTIOTH BITYMTATH AJII03110 Ha 00pa3 Tila-nanaiy i y coneri “MonuTsa
3a aiBouy kpacy / Oraciyn por la belleza de una muchacha” icnanns Jlamaco
ATIOHCO, TIPOBIIHUM AaKIIEHTOM SIKOTO € HarojoCc MHHYIIOCTI TiJIECHOTO
[8, c. 262].

Kpim mimicaux Metadop stonceKoro Tina, MeradizuuHa moesis onepye
i 06pa3aMu OKpEeMHX HOTO YaCTHH Ta PEUOBHUH, HIO (PYHKIIOHYIOTh Y HBOMY,
BiJIIAK0YH TIepeBary HalOUTBIIT CHMBOJIIYHO HACHUCHUM — CEPIITIO0, PYIIi Ta KPOBI.
ABTOpH pI3HUX €TI0X BUKOPUCTOBYIOTH I1i 00pa3u, Maiike He BiIXWIISIOUUCH
BiJl TOTPAaKTyBaHb, 3aMponoHoBaHux y Cesitomy [Tnucemi.

OO6pa3 ceplisg cTae s MOETiB-MeTadi3uKiB CBOEPITHOK CHHEKIOXOIO
cBifgomocrTi (3a BupasoMm b. Bumecnasuesa, B peunirii “cepye € céidomicme
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saeanom”) [2, ¢. 79]. Tak iHTepnpeTye “cepye cnpazne kpacu / corazon sediento
de hermosura” KeBeno B coneri “Po3maiTi mouyTTs cepus, 110 TOWAaeTHCA
Ha xBWIIX Bosocces Jlici / Afectos varios de su corazon fluctuando en las ondas
de los cabellos de Lisi” [17, c. 495]. T'anepest 00paziB, 6a30BaHUX Ha BiJOMHUX
CIOKEeTaxX aHTHYIHOI MioJIoTii, 00’ €THAHMX MOTHBOM TIPHCTPACTI Ta CTPaKIaHb,
CHMBOITIKOIO BOTHIO ¥ 301oTa (cepue-Jleanp, ceprie-TanTan, cepre-Ikap,
cepre-Minac, cepre-DeHike) mepenae MCUXONOTIYHI CTaHH 3aKOXaHOTO
YOJIOBIKa, SIKHA MHITYETHCS 30JI0TABUM BOJIOCCSIM CBO€T OOpaHHIL.

[TorpakryBaHHs cepist B po3poOLi pemiriiHoi TeMH HaOIMKaeThCs
JI0 TOTO, sIK, Ha AyMKY b. BuiecnaBueBa, OKpecIrOeThCs 3aralibHe PO3yMiHHS
poro oopasy B biomii, ae “cepye € yenmpom scumms e3azani — Qizuurnoeo,
0YX068H020 ma OyuieeHo2o. Bono ¢ nepedoscim yenmp, yenmp 6 ycix cencax”,
BHUCTYTIA€ CHHOHIMOM JYIIIi 1 JTyXa, “‘Opeanom 6Cix nouymmie 63azai, a Haomo
peniziinozo nouymms” [2, ¢. 79]. Y meradizuuniii moesii XX cT. Taky
inTeprperanio npononye, mpumMipom, Gputaners Lenpi Tpic. Moro pariummii
00pa3 “cnacumenst, euenanozo 3 cepys i domiexu” [20, c. 44] 3 moemu “banana
nipo [punna / The Ballad of the Prince”, BimmToBxyeThest Bif pO3yMiHHS ceprist
SIK IEHTPY PeJIriHHOrO YyTTS JIOAWHH, oceni bora.

[Moetu-meradi3nuky pi3HUX €MOX YBUPA3HIOIOTH IEHTPAIBHY POJIb CEpIs,
OTOTOXKHIOFOYH HOTO 3 JIFOMHOIO SIK TaKok0. EnleMeHT auHaMiky B Takux oOpasax
YacTO MOCHITIOETHCS 300paskeHHSIM JIIONUHHM (CepIsl) Y MaHApax, MOIIyKax,
3MiHaX. B 1ipoMy ceHci moka3ouid, 30kpema, “Tlcamom I / Salmo I 3 mukony
“T'epaxmit-xpuctusinue / Heraclito cristiano” Keseno, mo BigkpuBaeTbcs
npoxaHHsM 1o ['ocrona noxapyBaTy JipHUHOMY TEpOI0 “Hose cepye i HO8Y
icmomy (6yxe. noouny) / Un nuevo corazon, un hombre nuevo” [17, c. 20].
Jx. TepOeprt, mepenae MCUXOJNIOTIYHUIN CTaH JIIOAWHU, 3aHYPEHOT Y MIHPY
MOJTUTRBY, TOBOPSIYH TIPO “cepye Ha npowyi, cepye y manopax / heart in pilgrimage”
[19, c. 122]. Xomkinc B oqHoMy 3 “ConeriB 3HeBipu / Sonnets of Desolation”
Bi3yaJTi3ye TpariyHui peniriiiHui J0cBi 00pa3oM ceplis HaCTOPOXKi, CepIIs, sIKe
MPOUIILIO CKJIaTHIUMHU [UIIXaMH, 0aquiio He3BHualiHi BuauBa [11, ¢. 166].

Sxmo cepue B ideario aBTopiB-MeTadi3uKiB JOPIBHIOE JIOAKHI, TO KPOB
BHUCTYIIa€ CHMBOJIOM HAWITIMOIINX TTOPYXiB JTyIIIi, aCOLIFOIOUKCH 3 ITiTHECEHHSIM,
3BUTHHEHHSIM, CITOKOEM, CBITJIOM. Y IIbOMY CEHCI TOKA30B€ OJTHE 3 METa(hOPHIHNX
BH3Ha4YeHb MONUTBH y [epOepra (“kpos dywi / soul’s blood”) [19, c. 122].
XapakrepHa if MeTadopa 3BUTbHEHHS BiJl IUIOTI, SIKE TApY€E CMEPTH (TIePETBOPCHHS
TiJIa Ha TPOSIHAY-YAIIY, [I0 MICTUTH KPOB i cBiTI0) y Xyana Pamona Ximeneca
[12, c. 340].
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Pa3om 3 THM, KpOB MOXeE TPAaKTYBATHCS 1 HABIAKH, SIK KBIHTECEHIIsI
(izuvHOTO €cTBA MIOMUHU. TOII BOHA ACOIIFOETHCS 3 BPA3JIUBICTIO, TPIXOBHUM
30ypeHHSIM TOYYTTiB, CTPaXKIaHHSIM, CMEPTHICTIO. XOIKIHC 3acTepirae
BiJI TUTOTCHKOT MPHUCTPACTI, O “36yproe kpos / does set dancing blood” [11,
c. 167], 3ManboBy€e cyrepewInBi PeiriiHi MouyTTs, TOBOPSIYM IPO KPOB,
o “cxunana npoxasmmsm / brimmed the curse” [1, c. 166]. LlBetaeBa y ki
“CuBina” xapakrepu3sye (Gi3uuHe HAPOPKECHHS JFOIWHU SIK “NadinHs Y Kpoe /
naoewnve 6 kposv” [6, ¢. 191], BiAXiJ BiJ BUIIOTO, TyXOBHOTO iCHYBaHHS.
Icmancekuit aBrop XX cr. Xoce Jlyic [nanbro nepenae crpaxnaeHHE MOJOKEHHS
JIIOJICTBA M030aBJIEHOr0 KOHTAKTY 3 borom uepe3 0iOmiliHui y CBOil reHesi
00pas3 “saxpueasnenoi 3emni / tierra ensangrentada” [16, c. 228], mo moeanye
y co0i cTaTnaHui (3eMI1s1) 1 TUHAMIYHHH (KPOB) CHMBOJIH TIIIHHOTO (Di3UYHOTO
ectBa JIroJMHU, SKi CHIJBHO MOCHIIOIOTH JApaMarnyHy Hampyry. Kpos
SIK BaXJIMBUHU eJIeMEHT amokaimintuunux ajeropiin O. CredaHoBuua,
ACOIIIIOIOYNCh 3 PI3HUMU CTUXISIMU, CUMBOITI3Y€E 3arpo3y i kapy (“6oconw,
noginuanuil 3 Kpog'ro”, “zemist 6i0 Kposu MOKkpa”, “mMope Kpoeu’ TOIIO)
[4, c. 136, 143, 150].

Take mozBiliHE MPOYUTaHHS 00Pa3y KPOBi, IO MOETHYE KOHOTAIIIT po3paiu
1 CIIOKOIO Ta CTpaXKIAHHS W 3arpo3u, Mae OiOiiliHe KopiHHA. SIK 3a3Havae
A. ne Cy3Hens, kpoB y Csitomy [TMCEMi acoIifoeThCS 3 IMXAHHSIM 1 yIIErO,
ane y Tekcti Craporo 3aroBiTy BUHMKAE BIEPIIE caMe Y CUTYallii, OB’ s3aHii
i3 BOUBCTBOM |5, c. 283, 288].

Pyka y metadisnuHiii Hoe3ii Tex 3arajioM TpaKTyeThes y piumii 6i0miiHOro
CUMBONI3MY 3 MpPOBIAHMM akKIeHTOM cwin. Sk “swax boowcecmsennoi
npucymnocmi 1 akmuernocmi” [1], el o0pas BUCTymae cuMBoiaoM boxxoro
MUJIOCEeP/s, MIKIYBaHHS, ale i KOHTPOJO, Biaad TBOPILI HAJl TBOPIHHSM.
Came Tak “euodogoiceni cmonimmsamu / largos de siglos” manwii Bora
KOHTPOJIIOIOTH IiBKY MiCKy (JIIOACBKe icHyBaHH:) y noesii Anonco “XKurrs /
Vida” [9]. Pazom 3 Tim, 00pa3 boxoi pykun y TBopax XX CT. MOXe TITyMa4uTHCS
1l HEraTUBHO, SIK CUMBOJI YTHCKY. Jlipnunuii repoit b. ne Orepo Gmnarae bora
“npubpamu pyxy / quita esa mano”, sika “xonooums i isikae / me da frio y miedo”
[16, c. 197].

Pyka mroguam MetadopuyHO BimoOpakae ciaOKicTh 1 He3laTHICTh
KOHTpOJTIOBaTH Tepedir BracHoro sutts. Y “Tlcammi XIX / Salmo XIX”
3 Ky “Tepaknit-xpuctusaun” Keseno [17, c. 33], “six / edad” OykBanbsHO
“euciuszac”, “nause /resbalas, deslizas” 3 pyk. Icnancekuii aBrop XX c1. XyIio
AywmenTe y noesii “He BepraeTbes 10HICTb. . . / La juventud no vuelve” 3arocrproe
opurinasHy Metadopy KeBeno, cTBOprorour eeKT 301TBIIEHOTO 300payKeHHS.
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AyMeHTe NpUBEPTAE yBary JI0 YaCTHH, a He 10 LJI0r0 (“200una, 1o po3uunacmvcs
midic nanvyie / hora que entre los dedos se deshace”. — ninkpecnenss moe. T. P.)
[16, c. 367], UM MOCIITIOE aKIICHT JUHAMIKH 1 TpaTyC IpaMaTUIHOT HAITPYTH.

Sk BUITHO 3 HABEJICHHX BUIIIE MPUKIIA B, 00pa3 pyKH y MeTa(i3uyHii moesii
YacTO BUCTYIA€E €EMEHTOM CKIIQAHIIIOI MeTadopH, PyKH 3 IIBKOIO ITICKY,
110 CUMBOJTI3Y€ IIBUAKOIUTMHHICTB KUTTA. [Toetn XX cT. He nuine nepeHocHnm
yBary 3 pykd B LIJOMY Ha OKpeMi ii yacTHHH (TTajblli B MOE3isiX AJIOHCO
it AymeHTe), ajie 1 3ragyBaii pyKy aJllO3UBHO, TOBOPSTYH TIPO “Drcugy Kicmky /
living bone”, xpi3b siky Tede nicok (I". Tpic) [20, c. 50]. Tyt oueBHIHNI HATIK
Ha HalBiIOMIIITy eMOsIeMy 0apOKOBOI KYJIBTYPH — KICTSIK 3 ITICKOBHM TOJJUHHHKOM
1 KOCO0, CHUMBOJI BJIaJI CMEPTI HAJI KHUTTSM.

Jlo peui, i cam 00pa3 KicTKH oTprMaB y MeTadiznuHii noesii noaBiliHe
MOTpaKTyBaHHs Onu3bKe 70 6i0miiHor0, MuB.: 5, ¢. 279-280]. KicTka Moxe
CHUMBOJTI3yBaTH K 0OMEXEeHHsI, HaKJIaieHi Ha JIIOMUHY (Pi3MYHUM YHHHHKOM
ii Hatypu (XomkiHc, [[BeTaeBa), Tak i CyOCTaHTHBALIIFO YT, SIKY (hi3H9HA CMEPTh
omsirae “onioumu kicmxamu / huesos palidos” B moesii X. P. Ximeneca [12, c. 322].

Orxe, pyku bora i Jltonuan y meradizuuHiil moesii NpoTsIroMm CTomiTh
BHUCTYIAJM SIK 00pa3y KOHTPACTHi, CAMBOJII3YFOUH, BiIOBIHO, CHITY 1 CIIAOKICTB,
3BEPXHICTB 1 3a5IeKHICTh. [IpHKIIaiB IXHHOTO MOETHAHHS Y TIOETHII OAPOKOBUX
TBOpIB rofi i mrykaru. OJHak, BepTHUKaIb CTOCYHKIB Jltognuu 3 Borom
TIOCTYTIOBO MEPEOCMHUCITIOBAIIACS], TIEPETBOPUBIINCE Y MUTLIB IEPIIOi MOJIOBUHU
XX cT. Ha TOPU30HTANIb BiTHOCHH MIXK PIBHUMH, IO BiAOMIIOCS i Y ITOETHIII.
3okpema, y coHeti Xoce ['apcia Heeto “I'pa / La partida” [16, c. 170-171],
niono>xeHHs1 JI'OMHM SIK piBHONPaBHOTO YYacHHKa Jjanory 3 borom 3arBepmxye
17TIOMaTHYHUI BUPA3 31 CIIOBOM “pyka / mano” — “mano a mano”, OyKB. “nopy,
Haoounyi, pazom” [16, c. 170].

VY migcyMKy MO)KHA TBEpAMTH, IO TiJleCHa MeTadoprka MpeacTaBieHa
y MeTtadi3u4HiN 1oe3ii HU3KOI KOHTPAaCTHHX, IMHAMIYHAX 00pasiB IepeBaXKHO
Bi3yaJIbHOTO XapakTepy, SIKi iHOMI OTPUMYIOTh NPOTHIIEKHE 3a “3HAKOM
YM TOHAJIBHICTIO TITyMadeHHSI.

[inicHi MeTadhopH JTFONCHKOTO Tijla PO3MOUIIOTECS Ha JIBi TPYIIH, JE TIepIia
aKIEHTY€E IIBUJIKOIUIMHHICTD XKHUTTS, a APyra MiAKPecIoe TPaBMaTHIHICTh
ICHYBaHHS JlyXOBHOI iCTOTH y MarepiasibHOMy Tuti. OKpeMi eJIeMeHTH Tisa
MIpeCTaBJIeHi, epeloBCiM, 00pa3aMi KPOBH, PYKH i cepls, CHMBOJIIYHE
HAIOBHEHHS SKUX )KUBHUTHCA 3 O10MIHHUX JpKeped 1 3aIMIIaeThCsl He3MiHHUM
MIPOTSITOM CTOJITh. Y TiM, IIOPIBHSHHS OapOKOBUX TBOPIB 3 MOE31SIMHU Mi3HIIINX
YaciB, CBITYUTH, IO BCI TPYIH 00pa3iB JEMOHCTPYIOTH OCTYTIOBE 3ar0CTPEHHS
JIMHAMIKY 1 IpaMaTHYHOT HATIPYTH.
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YeraseHicTh KojIa TUTECHUX 00pa3iB Ta IXHBOTO CHMBOJIIYHOTO HATIOBHEHHS
JIO3BOJISIE BITHECTH iX 0 HAMCTAOUTBHININX eJIeMEHTIB MeTadi3n4HOI 1moe3ii.
[Ipore koHCEPBAaTHBHICTH Takoi MeTaOPHUKH HE O3HAaYae crarHauii. Pazom
3 IHIIMMHY TPAJUIIHHIMA SIEMCHTAMU TTOCTHKH TLIECHI 00pa3u CIYTYIOTh
MaTepiajioM JIs po30yOBH HOBUX KOHTEKCTIB, IPOBOKYIOTH HECMOIiBaHI
TEMaTH4HI PaKypCH, CIIPHUSIOTH 3arOCTPEHHIO IHTEpIpETaLlil, 3aCBIAUYI0UH,
o MetadisuyHa Moe3is He PENIiKT, a )KUBE SIBUILIE JITeparypH.
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MOTHUB NIOJOPOXI B CYYACHOMY CIHEMATEKCTI
B CBITJII COLUIAJIbHOI MOJIEJI DISABILITY
(HEeHOPMATHUBHOI TiJIECHOCTI)

Temana CBEPBI/IOBA
Kwuis, [nctutyt niteparypu im. T.I.11leBuenka HAH VYkpainn

Kinoctoxeru 3 disability po3nisinaroTsest sik THIOBHUIA BUJ OPMYIIBHOTO MUCTELTBA.
Ha ocHoBi ananizy 30 KiHOTEKCTiB pi3HHX KpaiH Apyroi monoBuHH XX — MOYaTKy
XXI cr. pobuthes crpoba kinacudikamii 3a KOHCTAHTHUM MOTHBOM MOJOPOXIi,
0 NPUCYTHIN y Oinbmrocti ¢inemiB 3 disability. Buninsiorscs criiiki dopmynu
Ha CIOKETHO-MOTHBHOMY, XapaKTepOJIOTiYHOMY (TIePCOHaXKHOMY) Ta F€HOJIOTTYHOMY

LIS CLET3

(’xaHPOBOMY) PIBHSIX TEKCTY: “BTeda 10 MOps”, “HNOIOPOXK-NMAJTOMHHUITBO”, “Breda
110 MicTa”, “riogopok-mpist”’, Metadopa “ronopox xurts”. XKanposi Mmozei OyyroThCs
SIK pOyA-MyBi, 0ami-MyBi, MeJoapaMa, TparikoMmesnis, 6iorpadis.

Kaw4oBi ciioBa: iHBamiIHICTh, POPMYITbHE MUCTEITBO, KIHOTEKCT, CIOXKET, MOTHUB,
JKaHp, MeJIoipama, Tparikomenis, 6iorpadis.
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